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N. Birlosmis Kralliga qars isi iizra
Insan Hiiquglar1 {izro Avropa Mohkomasinin Boyiik Palatasi
sadr Jan-Pol Kosta (Jean-Paul Costa),
hakimlar
Nikolas Bratza (Nicolas Bratza),
Peer Lorensen (Peer Lorenzen),
Fransuaz Tulkens (Francoise Tulkens),
Xosep Kasadeval (Josep Casadevall),
Covanni Bonello (Giovanni Bonello),
Ireneu Kabral Baretto (Ireneu Cabral Barreto),
Bostyan M. Zupangi¢ (Bostjan M. Zupancic),
Rait Maruste,
Sneyana Botugarova (Snejana Botoucharova),
Xavyer Borrego Borrego (Javier Borrego Borrego),
Xanlar Haciyev,
Lilyana Miyovi¢ (Ljiljana Mijovic),
Din Spilmann (Dean Spielmann),
Renate Yeger (Renate Jaeger),
Yan Sikuta (Jan Sikuta),
Mark Villiger (Mark Villiger)
vo mahkama katibinin miiavini Maykl Oboyldan (Michael O’Boyle) ibarat
torkibdo
2007-ci il sentyabrin 26-da vo 2008-ci il aprelin 23-do gapalt miisavira
kegirarak
yuxarida geyd edilmis son tarixdo asagidaki qorar1 gobul etdi:

PROSEDUR MOSOLOLORI

1. Is Uganda votondasi xanim N. (bundan sonra - “orizaci”) torofindon
“Insan  hiiquglarinin  vo osas azadliglarinin  miidafiesi haqqinda”
Konvensiyanin (bundan sonra - “Konvensiya”) 34-cii maddosino miivafiq
olarag 2005-ci il iyulun 22-do Béyiik Britaniya vo Simali Irlandiya
Kralligimma qars1 verilmis orizo (26565/05 némrali) osasinda baslanmisdir.
Boyiik Palatanin sadri orizoginin onun adinin agiqlanmamasi barado
vosatotini tomin etmisdir (Mohkomo Qaydalarinin 47-ci gaydasinin 3-cii
hissosi).

2. Hiquqi yardim tiglin Mohkomo torofindon maliyys vosaiti almig
orizagini Londonda foaliyyst gostoran vokil conab C. Lugmani tomsil
etmisdir. Birlogmis Kralligin Hokumotini (bundan sonra — “Hokumat™) onun
solahiyyotli niimayandosi, Xarici vo Birlik Islori Idarosinin omokdas1 conab
C. Qrenger tomsil etmisdir.
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3. [iV-o yoluxmus orizogi iddia etmisdir ki, Ugandaya qaytarildig
toqdirds o, onun {giin tolob olunan mialico almayacaqdi veo bunun
naticasinds Konvensiyanin 3 vo 8-ci maddslori pozulacaqdi.

4. Orizoys baxilmasi ovvalcadon Mohkomonin Dordiincii bdlmosinae
tapsirilmigdir (Mohkomo Qaydalarinin 52-ci qaydasiin 1-ci hissasi). 2007-
ci il maym 22-do hakimlor Kasadeval, Bratza, Bonello, Traya, Pavlovsxi,
Miyovig, Sikuta vo Bolmenin mohkomo katibi T.L. Orliden ibarot homin
Bolmonin Palatas1 Boyiik Palatanin xeyrino yurisdiksiyadan imtina etmis vo
toroflor imtinaya etirazini bildirmomislor (Konvensiyanin 30-cu maddosi vo
72-c1 Qayda).

5. Boyiik Palatanin torkibi Konvensiyanin 27-ci maddasinin 2 vo 3-cii
hissoloring vo 24-cii Qaydaya miivafiq olaraq miioyyon edilmisdir.

6. Orizaci vo Hokumat arizelorin gobuledilonliyi vo mahiyyati ilo bagh
6z dolillorini yazili surotdo toqdim etmislor. Bundan olave, sodr “Insan
Hiiquglar1 tizro Helsinki Fonduna” {igiincii torof qisminds yazili prosesdo
istirak etmoya icazo vermigdir (Konvensiyanin 36-c1 maddasinin 2-ci hissasi
vo 44-cli gaydanin 2-ci hissasi).

7. Aciq mohkoms iclast 2007-ci il sentyabrin 26-da Strasburqda insan
Hiiquglar Sarayinda kegirilmisdir (59-cu qaydanin 3-cii hissasi).

Mohkoms iclasinda asagidaki soxslor istirak etmiglor:

(a) Hokumot torafindon
Conab C.Qrenger, salahiyyatli niimayando,
Xanmim M. Karss-Frisk QC vakil,

Conab T. Eyke,

Conab C. Adams,

Conab P. Deller,

Xanim L. Stou, maslohatcilor,

(b) arizagi tarafindan
Conab D. Pannik QC,
Conab R. Skannell, vokillor,
Conab C. Lugmani, solisitor.

Mbohkoms iclasinda xanim Karss-Frisk vo conab Pannik ¢ixis etmis,
habelo hakimlor Borreqo-Borreqonun vo Miyovigin suallarina cavab
vermislar.
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FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

8. Orizogi 1974-cii ildo Ugandada anadan olmusdur. Hal-hazirda
Londonda yasayir.

9. Orizogi 1998-ci il martin 28-do uydurma adla Birlogsmis Kralliga
golmisdir. O, agir xasto olmus v xastoxanaya yerlasdirilmis, orada ona IIV-
o yoluxmus vo “chomiyyatli dorocodo immunosupressiya vo ... vorom
bakteriyasinin yayilmasi” diaqgnozu qoyulmusdur.

10. 1998-ci il martin 31-do solisitorlar onun adindan sigmacaq barado
miiraciot edorok iddia etmislor ki, o, Ilahi Miigavimoat Ordusu ilo slagalorino
goro Ugandada Milli Miigavimot Horokatinin iizvlori torosfindon pis roftara
moruz qalmig vo zorlanmis, qayitdigi toqdirds iso hoyatina wvo
tohliikasizliyina tohdidler olmusdur.

11. 1998-ci ilin avqust aymnda orizagids QICS-i miioyyen edon ikinci
xostalik — Kaposi sarkomu inkisaf etmisdir. Onun CD4 limfositlorinin say1
10 godor enmisdir (saglam insanda bu rogom 500-5 borabordir).
Antiretrovirus dormanlarla mialicodon vo daimi nazarstdon sonra onun
voziyyoti sabitlosmoys baglamis vo 2005-ci ildo onun isino Lordlar
Palatasinda baxilmasi zamani CD4 limfositlorinin say1 414-o qalxmisdir.

12. 2001-ci 1ilin mart ayinda orizoginin solisitorunun xahisi ilo
hazirlanmis maslohatci haokimin ekspert royinds bildirilmisdir ki, arizegido
yayilmis Kaposi sarkomu vo yoluxma tohliikasini nozors alaraq onun CD4
limfositlorinin sayin1 qaldirmaq ve qoruyub saxlamaq mogsadilo miitomadi
antiretrovirus miialicosi olmadan, habelo dormanlarin diizgiin qaydada
verilmasini tomin etmok maqgsadilo nazarat olmadan arizoginin 12 aydan az
yasamasini ehtimal etmok olardi. Talob olunan dormanlar Ugandada yalniz
cox yiiksok gqiymoto vo orizocinin dogma Masaka sohorindo mohdud sayda
movcud ola bilordi. Bundan bagqa, royin miiollifi qeyd etmisdir ki,
Ugandada gqan monitoringi, xastoyo osas qulluq, sosial tominat, orzaq vo ya
monzil tominatinin dovlat torafindon 6danilmasi nazards tutulmamaisdir.

13. 2001-ci il martin 28-do Ddovlot Katibi siginacaq barodo miiracisti
rodd edorok miioyyan etmisdir ki, orizo¢inin iddialar1 etibarli olmamis vo
Uganda dovlst organlarinin ona maraq gostormosinin siibutlart olmamisdir.
Dovlot Katibi orizeginin 3-cii maddoys osason sikayetini do rodd edorok
geyd etmisdir ki, Ugandada QICS-in miialicosi soviyyasi Afrikanin digor
Olkalorindo oldugu kimi olmus, habelo biitiin osas antivirus dormanlar
Ugandada yliksok soviyyodo subsidiya verilon qiymotlorlo movcud
olmusdur.

14. Orizaginin bu qorardan sikayotino 2002-ci il iyulun 10-da arbitrajda
baxilmisdir. Si§inacaq barods miiraciotin rodd edilmosino dair sikayot rodd
edilmis, 3-cli maddays ilo bagh sikayot iso “D. Birlosmis Kralliga qarsi”
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(D. v. the United Kingdom, judgment of 2 May 1997, Reports of Judgments
and Decisions 1997-111)) is lizra gorara istinadon tomin edilmisdir. Miioyyon
edilmisdir ki, orizoginin isi Sigmacaq Moasalolori Direktorlugunun
Tolimatinin ohato dairssine daxildir ki, homin tolimatda Birlogmis Kralliga
daxil olmaq vo ya burada qalmaq tiglin asagidaki miistosna hal
gostorilmisdir:
“Birlogsmis Kralligin orizo¢i barssindo qaygiya goro mosuliyyati 6z iizorino
gotiirdilyii halda orizaginin qayitmasi naticesinds miivafiq 6lkenin tibbi seraitine gora

onun omriin uzunlugunun azalmasi va kaskin fiziki v psixi iztirablara meruz qalmasi
barada etibarli tibbi siibutlar mévcud olduqda. ...”

15. Dovlot Katibi 3-cii madds ilo bagh gorardan sikayot verorok iddia
etmisdir ki, Birlogmis Kralligda Dovlot Tibb Xidmati ¢gorgivoesindo moveud
olan QICS-2 gars1 biitiin dormanlar, o ciimlodon onlarin oksoriyyoti iso
BMT torofindon maliyyolosdirilon layiholor vo QICS ilo bagli ikitorofli
donor proqramlar1 vasitasils asagi qiymats arizaginin 6lkasinds do alds edilos
bilordi. Buna goro do, orizoeginin qayitmasit “mialiconin {imumiyyatlo
olmamas1” hesab edilo bilmoz vo onu “koskin fiziki vo psixi iztirablara”
moruz qoymayacaq. 2002-ci il noyabrin 29-da Immiqrasiya islorino dair
Apellyasiya Tribunali gsikayati tomin etmisdir. O, miioyyan etmisdir ki,

“Tribunalin Uqandada tibbi xidmatin saviyyesinin Birlogmis Kralligdakindan asag:
olmasii vo Ugandanin labtiddon ilk névbads yiiksok inkisaf etmis 6lkolordo moveud
olan yeni dormanlarin tochizati soviyyesindo gerido qalmaqda olacagini qobul etmasi
ilo yanasi, Ugandada (orizoginin) xostoliklorin miialico edilmesi miimkiindiir. Buna
baxmayaraq, Uqandada QICS ilo bagli problemlorin halli moagsadilo miihiim todbirlor
hoyata kegirilir, o ciimlodon QICS-in miialicosi {i¢iin dormanlar mévcuddur,
tokmillogmis formada dormanlarin tochizati (gec olsa da) tomin edilir; bundan basqa,
yalniz orizoginin xiisusi vo miixtolif ehtiyaclar1 molum olduqdan sonra onun
ehtiyaclar1 qiymaotlondirils, zoruri miialica tisulu ilo bagli iss qarar qobul edils bilor.”

16. 2003-cii il iyunun 26-da apelyasiya sikayoti vermok Tli¢iin icazo
verilmis, 2003-cii il oktyabrin 16-da iso orizeginin Apellyasiya
Mohkomasino verdiyi sikayati iki saslo lehino bir saslo sleyhina sos ¢coxlugu
ilo tomin edilmomisdir ([2003] EWCA Civ 1369). D. isi lizro qorara
(yuxarida gostorilon) istinad edorok lord-hakim Lous asagidakilar
bildirmisdir (lord-hakim Dayson iso onunla razilasmisdir):

“Bir miiddot, hotta uzun miiddot Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlotde
yerlosdirilmis ¢ox xosto soxsin tomin olunan nisbi salamathigi ilo onun evine
qaytarildigr (beynoalxalqg hiiquq normalari pozulmadan)) toqdirdo iizlosocoyi
catismazliq va ¢atinliklor arasinda forq, hatta bu forq ¢ox bdyiik olsa da belo, fikrimco,
saxsa dovlatin arazisinde qalmaq hiiququnun verilmasi va ya genislondirilmasine dair
hiiquqi veozifonin — dovlet hakimiyyotinin demokratik, o climlodon icra vo ya
ganunvericilik gollar1 torafindon gobul edilmis qorar vo ya siyasatlo tomin olunmayan
vozifonin bu dovlstin lizorinde miioyyon edilmosi ticlin xiisusilo kovrok osasdir.
Immigrasiya siyasotinin islonib hazirlanmasi ... se¢ilmis hakimiyyatin mosuliyyatinin
niimunossidir. Asanligla anlamaq olar ki, belo mosuliyyst miivafiq soxsin 6z dogma
6lkasinda 3-cii maddenin standartlarina zidd olaraq isgencays vo ya basqa formada pis
roftara, xiisusilo dovletin olinden moruz qalmasindan miidafioni tolob etdikdo THAK-
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dan irali golon hiiquqi 6hdosliklo miioyyon oluna bilor. Lakin ehtiyatlar ¢atismazliginin
agir tosirlorindon miidafio olunmagq tolobi, bu tosirlor soxsin oldugu 6lkedo mdvecud
olan vasitolorlo kontrasta gbéro daha agir olsa da, fikrimca, birlikdo basga mona
dastyr.

... belo qorara golirom ki, sikayotin mahiyyat etibarilo arizoginin dogma Slkosindoki
ehtiyatlarin ¢atigmazlig1 (soxsin ¢ixarilacagi 6lkodo mdveud olanlarla miiqayisado) ilo
bagli oldugu halda 3-cii maddenin totbiqi yalniz isin humanitar torsfi sivil dovlstin
hakimiyyot orqanlarinin miiqavimot gostoro bilmodiyi dorocods giiclii olduqda
osaslandirila bilor. Etiraf edirom ki, bu, sort hiiquqi testi toskil etmir ... 3-cii maddo ilo
bagli olan bu kimi is yalniz miistosna deyil, hotta qoti faktlara osaslanmalidir; goti,
yani aktual sobablorden soxsin rogbatini talob edan biitiin vo ya bir ¢ox (hazirki kimi)
islorin kontekstindo giymotlondirilon ...”

Xiisusi royda qalmis lord-hakim Karnuot belo qonasto golo bilmadi ki,
isin hallar1 yegano noticoys gotirib cixarmigdir ki, 3-cii madds totbiq
olunmamalidir. ©rizaginin Birlogsmis Kralligdaki voziyyeti ilo Uqandaya
qaytarildig1 toqdirdo ailodon komok olmadan omiirlik uzunlugunun koskin
suratdo azalacagina dair praktiki yoqinlik arasinda tam kontrasti nozors
alaraq o, isi faktlar1 miioyyon edon orqana, yoni Immiqrasiya islorino dair
Apellyasiya Tribunalina qaytarardi.

17. Lordlar Palatasina apelyasiya sikayati vermak ii¢iin icazo verilmis vo
2005-ci il maym 5-do orizoginin sikayoti Lordlar Palatasi torofindon
yekdilliklo tomin edilmomisdir ([2005] UKHL 31).

Lord Nikols of Birkenhed oarizoginin voziyyetini asagidaki surotdo sorh
etmisdir:

«..1998-ci ilin avqustunda (orizogido) QICS-I miioyyon edon ikinci xostolik —
Kaposi sarkomu inkigaf etmigdir. Adi saglam insanda CD4 hiiceyralorinin say1 500-
don artiq olur. Onda bu say 10-a godor enmisdir.

Uzun miiddot orzindo miiasir dormanlarla vo Ttsullarla aparilmis miialico, o
climladen uzunmiiddatli sistemli kimya terapiyasi naticesinds arizaginin vaziyyati qat-
qat yaxsilasmigdir. CD4 hiiceyralorinin say1 (10-dan) 414-0 qader yiiksalmisdir.
Voziyyoti sabitdir. Hokimlori deyir ki, onun Birlogmis Kralligda md&vcud
dormanlardan vo tibbi xidmetdon istifads etmok imkani1 davam etdirilocayi togdirds o,
“on illorlo” salamat qala bilor. Lakin bu dormanlar vo xidmaotlor olmadan onun
prognozu “dohsatli” olardi: o, sohhatin pislogsmasindon, narahatligdan, agrilardan azab
¢okorak bir-iki ilo 6locokdi. Bu ona goradir ki, onun qobul etdiyi yiiksok dorocoda
aktiv antiretrovirus dermanlari onun xastoliyini miialico etmir. Onlar xastslikden
ovvalki vaziyysti barpa etmir. Darmanlar yalniz onlarmm gebulu davam etdirildiyi
zaman onun pozulmus immun sisteminin funksiyalarini tokrarlayrr vo immun
catismazligin naticolorindon qoruyur.

Acmacaql realliq ondan ibarotdir ki, arizo¢i Uqandaya qaytarildig: toqdirde onun
zoruri dormanlart aldo etmok imkani problemli olacaqdir. Bununla bels, o, Ugandaya
qaytarildigt vo xostoliyi nozarot altinda saxlamaq ti¢lin zoruri tibbi yardimi ala
bilmayacayi taqdirde onun vaziyysti reanimasiya aparatinin sondiiriilmasins barabar
olacaqdir.”
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Lord Houp Mohkomanin presedent hiiququna toforriiatli surstds istinad
edorak (asagida 32-39-cu bondlors bax) asagidakilari miisyyen etmis, Lord
Nikols of Birkenhed, Lord Broun of Iton-ander-Heyvud vo Lord Uolker of
Qestingtorp onunla razilasmislar:

113

. Strasburq iki osas prinsips sadiq qalmigdir. Bir torofdon, 3-cii maddonin
tominatlarinin osas tobisti orizoginin qmamali davranisindan asili olmayaraq totbiq
edilir. ... Digor torofdon, ¢ixarilan xaricilor ¢ixaran dévlotin tomin etdiyi tibbi, sosial
vo digor formada yardimdan faydalanmaq {iglin Konvensiyaya torofdar c¢rxmig
dovlatin orazisindo qalmaq hiiququnu talob edo bilmozlor. Yalniz miistosna hallarda
¢ixarilmanin tibbi osaslara goro qarsist alina bilor. ... Mohkoma bir masaloyo xiisusi
diqqget yetirmolidir ki, orizoginin hazirki voziyysti dogrudan da belodirmi ki, yalniz
onun iiclin tolob olunan tibbi vo sosial xidmetlorin gobul edon 6lkods hogigoton
miimkiin olmasi gostorildiyi halda o, humanitar asaslarla ¢ixarila bilor. Bu test yalniz
“D. Birlasmis Kralliga garsi” (D. v the United Kingdom)... vo “B.B. Fransaya qarst”
(B.B. v. France) islor lizro qorarlarda tomin edilmisdir ... Strasburq mohkomasi var
giicii ilo ¢alismusdir ki, 6z qorarlarinda “D. Birlagmis Kralliga garsi” isin tomsil etdiyi
miistosna kateqoriyal1 isin daha genis totbiqinden qagsin.

Ola bilar ki, mahkomo “D. Birlogmis Kralliga qarst” vo “B.B. Fransaya qarst” islor
iizro gorarlardan sonra miialico metodlarinin inkisafinin naticalori ilo iizlosmomisdir.
Hal-hazirda voziyyat belodir ki, 1V infeksiyalari retrovirus dermanlar vasitosilo
somoarali vo miiddatsiz suratds nozarat oluna bilor. Demok olar ki, miialiconin ugurlu
oldugu biitiin hallarda miisyyon edilo bilar ki, hal-hazirda xastonin sohhoti yaxsidir.
Lakin, demok olar ki, biitiin bu hallarda miialiconin dayandirilmasi xastonin avval
basdan ozab ¢okdiyi biitlin simptomlarin tez bir miiddstds tozslonmasine va tez
Olimiine gotirib ¢ixaracaqdir. Antiretrovirus milalicesi reanimasiya aparatr ilo
miiqayiso edilo bilor. Miialiconin qurtarmasiin naticolori birbasa olmasa da, daha
uzun miiddotde onlar faciolidir. Davam etdirilmasi tohliike altinda olan miialicaden
tamamilo asili olan orizoginin saglamliq veziyyotine mohkomo torofindon xiisusi
digget yetirmasi somimiyyatsiz olardi.

Lakin demok olmaz ki, mohkems bu sahads tibb elminin nailiyyatlorinden
xoborsizdir. “SCC Isveca qarsi” (SCC v. Sweden) is iizro qorardan sonraki biitiin
islordo bu xiisusiyyat niimayis etdirmigdir. Hesab edirom ki, mohkomo ¢ixarilan
xaricilor ¢ixaran dovlotin tomin etdiyi tibbi, sosial vo digor formada yardimdan
faydalanmaq 1iciin Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlotin orazisindo qalmaq
hiiququnu tolob eds bilmomosino dair prinsips sadiq olduguna goro buna lageyd
qalmigdir. Bu prinsipin  “Amegnigan Niderlanda qarsi” is (Amegnigan v the
Netherlands) iizra qorarda totbiq edilmasi yolu ..., fikrimeo, xiisusi shomiyyat kosb
edir. Oslindo mohkomo deyir ki, qobul edon dovlotdo miialiconin orizaginin
imkanlarindan konarda olmasi fakti miistosna hal sayillmamalidir. Mialiconin
imumiyyatlo miimkiin olmamasi vo orizoginin miialiconin tamamilo olmamasina gors
qacilmaz tohlilkads olmas1 gosterilo bildiyi toqdirde vaziyyst forgli ola biler. Lakin
inkigaf edan 6lkalars, xiisusilo Sohradan conubda olan Afrika dovlatlarine verilan tibbi
yardimin hocmi nozoro alinaraq bu, miimkiin deyil. “Amegnigan Niderlanda qarst”
isdo oldugu kimi soraitin “xiisusilo miistosna” olmast {iglin gostorilmolidir ki,
arizaginin saglamliq vaziyyati belo bohranli ndqtoys catmisdir ki, onun can verdiyi
zaman kaskin agrilarin qarsisini almaq liglin tolob olunan tibbi vo sosial xidmatlor
movcud olmayan yers ¢ixarilmasina qarst qagilmaz humanitar ssaslar mévcuddur.

... Orizagi mialiconi almaga davam etdirdiyi miiddstds o, saglam qalaraq halo bir
ne¢o onillik yasaya bilor. Demok olmaz ki, onun hazirki vaziyyeti kirtikdir. O,
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soyahoto ¢ixa bilor vo Uqandaya qayitdigda tolob olunan miialiconi aldigi halda
soyahoto ¢ixa bilor. Siibutlar gostorir ki, onun tolob etdiyi miialico orada miioyyon
xarclorlo olsa da, miimkiindiir. Onun orada hamg¢inin qohumlart vardir, baxmayaraq
ki, onun s6zlorino gora, onlardan heg biri onu saxlamaq vo ona qulluq etmok istoyindo
vo imkaninda olmayacaq. Fikrimco, onun isi “SCC Isve¢a garsi”, “Henao Niderlanda
gars1” (Henao v the Netherlands), “Ndangoya Isve¢a qarsi” (Ndangoya v. Sweden)
va “Amegniqan Niderlanda qarsi” ila eyni kateqoriyaya aiddir ki, bu islords mohkoama
davamlt surotdo miioyyon etmisdir ki, miistosna sorait testi tomin edilmomisdir.
Zonnimco, mohkomonin yurisprudensiyasindan belo notico ¢ixarmaq olar ki, onun
Uqandaya ¢ixarilmast Konvensiyanin 3-cli  maddesinin  tominatlarina  zidd
olmayacaqdi. ...”

Lord Houp asagidakilari geyd ederok yekun vurmusdur:

““D.” igindo miioyyon edilmis prinsiplorin hor hansi qaydada genislondirilmosi
orizaginin vaziyyatinda olan biitiin soxslora 6z olkelorinde 1V / QICS xostoliyin
miialicosi i¢iin miimkiin olan tibbi xidmotin soviyyasinin Avropada mdvcud olan
standarta gatdig1 vaxtadok bu 6lkods qalmaq hiiququnun verilmasine gatirib gixarardi.
Bunun naticosinds artiq 1IV-o yoluxmus bdyiik sayda insanlarin élkods movcud olan
tibbi vasitoelorden faydalanmaq iigiin geyri-miioyyen miiddstde qalmaq arzusu ils
Birlosmis Kralliga golmasi tohliikasi yaranacaqdir. Bunun iigiin xiisusilo boyiik va
saysiz chtiyatlarin ayrilmasi tolob olunardi ki, konvensiyaya torofdar c¢ixmis
dovlatlorin buna raziliq vermasi, demoak olar ki, cox miibahisali olardi. Ehtimal etmok
olar ki, bunun on yaxsi ¢ixis yolu — dovlstlorin digqetini dermanlari istehsal edon
sirkatlorin kémayi ilo artiq goriilon soylorde comlosdirmasi, amansiz facio olan iV /
QICS xostoliyindon holo do bdyiik oziyyst ¢okon inkisaf edon o6lkolorde zoruri
miialiconin universal va sarbast suratde miimkiin etmasidir.”

Sikayetin rodd edilmasi ilo razilasmis baronessa Heyl of Rigmond yerli
vo konvensiya hiiququnu nozors alaraq totbiq olunmali testi asagidaki kimi
ifado etmisdir:

“...arizaginin xastaliyinin belo doracads bohran marhoalasine ¢atmisdimi (yoni o, can
verirmi) ki, onun aldig1 miialicodon mohrum edilmasi vo onun bu gismotlo loyagatlo
liz-lizo golmoyo imkan veracok tibbi xidmotin moévcud olmadigi Glkesino 6liimo
gondorilmasi geyri-insani roftar toskil etsin. ... Hazirki igin hallar1 bu testi tomin
etmir.”

II. BIRLOSMIS KRALLIQDA VO UQANDADA iiv Vo QICS
XOSTOLIKLORININ MULACIOSI

18. Mohkomonin 6z tosobbiisii ilo oldo etdiyi molumata osason, 11V
adoton antiretrovirus dormanlar1 vasitosilo miialico olunur. Birlogmis
Kralligda, inkisaf etmis digor Olkolords oldugu kimi, homin dormanlar
kombinasiyada verilir vo bu tocriiba “yiiksok derocede foal antiretrovirus
terapiyast” (“HAART”) adlandirilir. Antiretrovirus dormanlarinin diizgilin
gobul edilmosi xoasto iizorindo miitomadi nozarotdon, o ciimlodon qan
analizlori, habelo qobul edilon dormanlarin hocmini vo tiplorini qisa
intervallarla uygunlasdirmaq ii¢ilin tibb personalin mévcudlugundan asilidir.
Bu ciir miialico Milli Sohiyys Xidmsati g¢orcivosindo timumiyyatlo pulsuz
miimkiindiir.
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19. Ugandada 6lkonin idxal edilon dormanlardan asililigini azaltmagq, o
climlodon generik dormanlart 6lkods istehsal etmok iclin soylor
gostorilmisdir. Eyni  zamanda, Sohradan conubda olan o&lkolorin
oksoriyyatindo oldugu kimi, mohdud maliyyo imkanlar1 vo sohiyyo
infrastrukturunun ¢atismazliglar1 antiretrovirus dormanlarinin - miimkiin
olmasinin qarsisin1  alir. Bunun noticosinds, Umumdiinya Sohiyyo
Toskilatinin apardig1 todqiqata osason, Ugandada antiretrovirus miialicosini
tolob edonlorin toqribon yalniz yarist belo miialiconi alir (World Health
Organization, “Progress on Global Access to HIV Antiretroviral Therapy”,
March 2006, p. 9, 11 and 72). BMT-nin i1V / QICS Programmin (UNAIDS)
vo Umumdiinya Sohiyys Toskilatinin Ugandada voziyyoto dair 2007-ci il
birgo tohlilinde hamginin IIV xastaliyinin profilaktikasi, miialicosi, xastalara
qaygl vo dostoyo osas maneolor sirasinda dovlst torofindon mohdud
maliyyalogdirma, xidmotilorin mohdud ohato dairasi vo siyasotin miioyyan
edilmomasi gostorilmisdir. Sohorlordo vo kond bolgolorindo dormanlarin
tochizatinda ohomiyyatli dorocodo forq movcuddur (World Health
Organization Country Profile for HIV/AIDS Treatment Scale-Up for
Uganda, December 2005). Bundan olava, tibbi xidmotin tominatinda oldo
edilmis toroqqi miialico tolob olunan insanlarin bdytik siirotlo artan sayi ilo
heco enmis (UNAIDS/World Heath Organization, “AIDS Epidemic
Update™, 2006, p. 18) vo Ugandada yiiksok siiratlo ohali artimin1 nozoro
alaraq onun 11V xostolonmo doracasinin sabit olmasi demokdir ki, har il 1IV-
o yoluxan insanlarin say1 artmaqdadir (UNAIDS/World Heath Organization,
“AIDS Epidemic Update”, 2007, p. 17).

HUQUQI MBSOLOLOR

I. ORiIZOLORIN QOBULEDILONLIiYI

20. Orizogi sikayot etmisdir ki, onun xostoliyini vo Ugandada
antiretrovirus vo basqa miialiconin, sosial tominatin vo ya xastolora qulluq
sisteminin pulsuz olmadigini nozors alaraq onun ¢ixarilmasi Konvensiyanin
3-cli maddosino zidd olaraq koskin fiziki vo monoavi ozablara vo noticado
tezliklo Sliimiino gotirib ¢ixarardi. Hokumot bununla razilagsmada.

3-cli maddods asagidakilar nozords tutulur:

“Heg kos iggoncayo, geyri-insani vo ya loyaqoti algaldan roftara vo ya cozaya moruz
gala bilmoz.”

8-ci maddodo asagidakilar nozords tutulur:

“l. Hor kos 6z soxsi vo ailo hoyatina, evine vo yazisma sirrino hrmat hiiququna
malikdir.



N. BIRLOSMIS KRALLIGA QARSI, QORAR 11

2. Milli tohliikesizlik, ictimai asayis vo ya Olkonin iqtisadi rifah maraqlar1 namina,
iftisas vo ya cinayatin qarsisini almaq iiciin, saglamligi, yaxud menaviyyati qorumaq
liclin vo ya digor soxslorin hiiquq ve azadliglarin1 miidafio etmok iiglin ganunla
nazords tutulmus vo demokratik comiyyatdo zoruri olan hallar istisna edilmokls, bu
hiiququn hayata kegirilmasina dovlst organlari torafindon miidaxilays yol verilmir.”

21. Mohkomo hesab edir ki, orizo biitovliikde gdtiiriildiikde hiiquqgla
bagl kifayot qodor ciddi suallar qaldirilir ki, onlar arizoys mahiyyast lizro
baxilmasi zamani cavablandirila bilor. Onun gobuledilmoz elan edilmasi
ticiin osaslar miioyyon edilmomisdir. Buna goro do, arizo gobuledilon elan
edilmoalidir. Konvensiyanin 29-cu maddosinin 3-cii hissasino miivafiq olaraq
Mahkama arizaginin sikayastlorinin mahiyyatini nazardsn kegiracokdir.

II. KONVENSIYANIN 3-CU MADDOSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

A. Toaraflorin izahatlar:

1. Hokumot

22. Hokumot bildirmisdir ki, hazirki isin oldugu tibbi masololora aid
islordo 3-cii maddonin yalniz “miistosna” vo ya “xiisusilo miistosna”
hallarda totbiq edildiyi Mohkomonin presedent hiiququndan aydin olmusdur.
Tohliiko monboyinin ¢ixaran dovlotdo olmadigini vo onun qobul edon
dovlatin dovlet orqanlarinin masuliyyatini miioyyan edacok amillarden irali
golmadiyini nozoro alaraq 3-clii maddonin bu cilir mohdud totbiqi prinsip
etibarilo diizglin olmusdur. Presedent hiiququndan homginin goriiniirdii ki,
“xiisusilo miistasna” hallar yalniz ariza¢inin xastoliyinin ¢ox genis yayildigi
vo ya son marholosinds oldugu, habelo qobul edon dovlstdo miialiconin va
tibbi qullugun, o ctimladan ails tizvlorinin dostoyinin miimkiin ¢atismazligi
naticasinds onun “xastoliyinin qagilmaz suratde agrilara vo Oliime gotirib
cixardigina goro on oasas insan loyagotindon” mohrum edildiyi toqdirdo
miioyyon oluna bilor (bax: “D. Birlagsmis Kralliga qarsi” (D. v. the United
Kingdom, 30240/96 nomrali orizo, Komissiyanin 1996-c1 il 15 oktyabr
tarixli moruzosi, § 60). Mohkomo miistosna hallarin olub-olmadigini
miloyyon etdiyi ovvolki islordo osas diggoti miimkiin ¢ixarilma aninda
orizoginin sohhotinin  voziyyotinin agirhigina yetirmis, tolob olunan
miialiconin vo qullugun qobul edon dovlstde orizagi {igiin miimkiin olub-
olmadig1 1ilo baglh bu giino kimi hor hanst toforriiathh arasdirma
aparmamuisdir.

23. Hazirki isdo “miistosna hallar” haddi asmamisdir. Hokumot
antiretrovirus  dormanlar1 olmadan orizoginin  voziyyetinin  tezliklo
pislogmosini vo onun bir-iki il orzindo xostalik, narahatliq vo agrilardan ozab
¢okacayi va Olocayini gobul etso do bildirmisdir ki, onun voziyyati hal-
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hazirda sabit olmus vo onun tolob etdiyi miialico bahali olsa da, Ugandada
miimkiin olmusdur. O, soyahato ¢ixa bilordi vo Ugandaya gayitdigda tolob
olunan miialiconi aldig1 togqdirds vo miiddotdo soyahoto c¢ixmaq
qabiliyyatinde olardi. Orada onun qohumlar1 olmusdur, baxmayaraq ki,
onun iddiasina gors, onlar onun ciddi xosto oldugu toqdirde ona qulluq
etmok ixtiyarinda vo ya imkaninda olmamisdir. Bu soboblordon hazirk: is
“D. Birlagmis Kralliga qarsi” isdon forqlonmis vo Mohkomonin 3-cii
maddoyo osason iddialar1 rodd etdiyi tibbi mosalolor ilo bagh islor
kateqoriyasina aid olmusdur (asagida 34-39-cu bondlors bax).

24. Inkisaf etmis dovletlords 11V vo QICS xostaliklorinin miialicesindoki
iroliloyis “D. Birlagsmis Kralliga garsi” isdon sonraki islordo osas diqgotin
Omriin uzadilmasina deyil, loyagatli 6liimiin tomin edilmasina yetirildiyino
g0ra, bu islords yaradilmis Mohkomonin presedent hiiququnda miisyyon
edilmis yuxaridaki imumi prinsipa tosir gostormir. Hor bir beynolxalq
miigavils ilo bagl oldugu kimi, Konvensiya ona torofdar ¢cixmis dovlatlorin
razihi@l ilo sorh edilmisdir. Orizoginin hallarinin 3-cii maddonin ohato
dairasino daxil edilmosinin praktiki tosiri ondan ibarst olardi ki, ona vo
QICS va 6liimla naticolonan basqa xostaliklors diigar olmus saysiz-hesabsiz
olan digor insanlara Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlotdo qalmaq vo
miialico almaq hiiququ verilordi. Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlstlorin
bu ciir miimkiinlilys razi olmalar1 inanilmazdir. Konvensiya iqtisadi vo
sosial hiiquqlarin deyil, ilk ndvboads miilki va siyasi hiiquglarin qorunmasina
yonalmisdir. 3-cii maddodo miitloq vo fundamental miidafio nozordo
tutulmus, “Avropa Sosial Xartiyas1” vo “Iqtisadi, sosial vo modoni hiiquglar
haqqinda” Beynolxalq Pakt kimi beynolxalq sonadlords iso tibbi xidmat ilo
bagl sadoco iimid xarakterli miiddealar nozordo tutulmusdur ki, soxsin
birbasa hoyata kegirilo bilon hiiququ miioyyan edilmomigdir. Orizagiys 3-cii
maddonin “arxa gapisindan” tibbi xidmotdon istifado etmok hiiququnu tolob
etmok imkaniin verilmasi dovlstin toqdir solahiyystindon (dovlstin 6z
miilahizosino uygun qorar gobul etmok solahiyyoti — farciimaginin qeydi)
mohrum olunmasina gatirib ¢ixarardr vo tamamilo xoyali vo Konvensiya
niyyatlorins zidd olardi.

2. Orizagi

25. Orizogi iddia etmisdir ki, c¢ixarilma ilo bagh isdo dovlotin
mosuliyyotini miioyyon etmok iiglin, birincisi, dovlotin horokst vo ya
harokatsizlik naticosindo zororin vurulacagindan osash olaraq gabaqcadan
xobordar olmasimi vo, ikincisi, zororin 3-cli maddoyo osason roftarin
goddarliq haddino g¢atacagini siibut etmok orizogi liclin kifayot olmusdur.
Cixarilma ilo bagli isdo Mohkomonin apardigi tohlil 3-cii maddoyo osason
iddia edilon golocok zeror ilo olagodar hor hansi basqa isdoki tohlildon
farqlonmir; QICS vo ya basqa ciddi xastalik ilo bagh ¢ixarilma isdoki tohlil
iso qobul edon 6lkads dovlet organlarindan pis roftar tohliikesi irali goldiyi
islordoki tohlildon forglonmir. Bundan olave, 6liim astanasinda olmus vo
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psixoloji cohotdon Gliimo hazir olmus insanin ¢ixarilmasina gors koskin
ozablar1 ilo bu ciir psixoloji cohotdon hazir olmamis veo hazirda
dayandirilmasi toklif olunan miialico noticosinds hayata qaytarilmis soxs
arasinda hor hansi konseptual forq olmamisdir.

26. Hazirki isdo arizoginin moveud vaziyyati ilo garsisina galon voziyyot
arasinda koskin forq siibuta yetirilir. Arbitrajda c¢ixarilmanin qabaqcadan
molum olan noticosi kimi koskin fiziki vo monovi iztirablar vo tez bir
miiddotdo 6liim miioyyon edilmisdir. Bu natico dovlot daxili proses zamani
konara qoyulmamis vo Lord Houpun nitqinds aydin sokilds ifado edilmisdir
(yuxarida 14-17-ci bondlors bax).

27. Orizagi bildirmisdir ki, onun alt1 baci-qardagindan besi Ugandada
1V ilo bagh xastolikdon vafat etmislor. O, onlarm Sliimiiniin sahidi olmus
va 0z tacriibesindon bilmisdir ki, Ugandanin biitiin hokimlorinin slinden
yalniz xastaliyin simptomlarinin asanlagdirilmasi golmisdir. Onun dogma
sohorindoki xastoxana ¢ox kicik olmus vo orada QICS xasteliyinin miialicosi
mimkiin olmamigdir. O, islomok iiclin ¢ox zoif olmus vo Ugandaya
gayitdigr toqdirdo miialiconi Odomok {i¢lin gqazanmaq iqtidarinda
olmamigdir. Onun yasayis soviyyasi sarsidict olacaqdi; onun sohhati tezliklo
pislosocokdi vo ona qulluqg edocok qohumu galmamisdir. Birlogmis
Kralligda qaldig1r dovrds ona xastoliyi ilo bacarmaga komok etmis vo talab
etdiyi tibbi, sosial vo psixoloji yardimi gostormis insanlar vo togkilatlar ilo
birliklor vo olagalor asasinda onun soxsi hoyati formalagmigdir.

3. Ugiincii toraf

28. Polsanin Varsava sohorindo yerloson “Insan hiiquglar iizro Helsinki
Fondu” adli geyri-hokumat togkilati bildirmisdir ki, Mohkomonin miioyyon
edocoyi standartlar QICS xostoliyindon oziyyot ¢okon ¢oxsayli insanlara
tosir gostoracok vo Mohkama bu fiirsatdon istifade etmolidir ki, IIV/QICS
xostoliklorino yoluxmus insanlarin ¢ixarilmasi barado qorar qobul edildiyi
zaman nazard alinmali amilleri miisyyan etsin. Belo amillors soxsin qaldigi
vo antiretrovirus terapiya yolu ilo miialico olundugu 6lkods onun olds etdiyi
hiiquqlar, ¢ixarilacaq soxsin saglamliq voziyyati, asas etibarilo antiretrovirus
terapiyasindan asililiq doracosi, mongo Olkodo soxs {ig¢iin dormanlarin
miimkiinliiyli daxil olmalidir.

B. Mohkamanin qiymatlondirmasi

1. 3-cii maddas va ¢ixarilma ila bagh timumi prinsiplor

29. Mohkomonin davamli presedent hiiququna miivafiq olaraq 3-cii
maddonin ohato dairasino daxil olmagq iigiin pis roftar qoddarligin minimal
haddine ¢atmalidir. Qaddarligin minimal haddinin qiymatlondirilmasi nisbi
xarakter dasiyir; o, isin biitiin hallarindan, o ciimlodon roftarin miiddstindon,
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onun fiziki vo monovi tosirlorindon vo bozi hallarda zororgokmisin
cinsinden, yasindan vo saglamliq voziyyatindon asilidir (miixtalif qorarlar
arasinda bax: “Yallo Almaniyaya qarsi” (Jalloh v. Germany [GC],
no. 54810/00, § 67, ECHR 2006). Tabii yolla olds edilmis xastolikdon irali
galon fiziki vo ya monavi ozablar habsds saxlama soraitindon, ¢ixarilmadan
vo ya dovlot organlarinin mosuliyyat dasiya bilocok basqa todbirlordon irali
galdiyi va ya irali golo bilacayi toqdirde onlar 3-cii maddonin shato dairasine
daxil ola bilor (“Pretti Birlosmis Kralliga qarsi” (Pretty v. the United
Kingdom, 2346/02, § 52, ECHR 2002-111; “Kudla Polsaya qars:” (Kudla v.
Poland [GC], no. 30210/96, § 94, ECHR 2000-XI; “Kinan Birlosmis
Kralliga qarsi” (Keenan v. the United Kingdom, no. 27229/95, § 116,
ECHR 2001-11I; “Prays Birlasmis Kralliga qarsi” (Price v. the United
Kingdom, no. 33394/96, § 30, ECHR 2001-VII).

30. Mohkomonin miioyyan edilmis presedent hiiququ ondan ibarstdir ki,
beynolxalq hiiquga osason vo 0z miiqavilo 6hdslikloring, o cilimlodon
Konvensiyadan irali golon 6hdolikloro uygun olaraq konvensiyaya torofdar
cixmis dovlotlorin xaricilorin 6lkoyo golmosi, 6lkado galmasi vo 6lkadon
cixarilmast mosalolorino nozarot etmok hiiququ vardir. Eyni zamanda,
miivafiq soxsin ¢ixarilacagi toqdirdo 3-cii maddoys zidd olan roftara moruz
qalmaq real tohliikasi ilo lizlogocayine inanmaq iiclin osasli sabablor
gostorildikdo  konvensiyaya torofdar c¢ixmis dovlot torofindon soxsin
¢ixarilmasina gora 3-cli maddoyo osason mosolo meydana gals vo bununla
homin ddvlotin konvensiyaya osason mosuliyyotino sobab ola bilor. Bu
halda 3-cii maddados belo soxsin homin 6lkayas ¢ixarmamaq 6hdsliyi nozordo
tutulur (“Saadi Italiyaya qarsi1” (Saadi v. Italy [GC], no. 37201/06, §§ 124-
125, ECHR 2008).

31. 3-cii maddo, prinsip etibarilo, qobul edon Olkado pis roftar
tohliikasinin oradaki dévlot orqanlarinin qosdon toratdiyi omollordon vo ya
dovlat orqanlarinin arizagiys zoruri miidafioni tomin eds bilmadikds geyri-
dovlot qurumlardan iroli goldiyi hallarda deportasiya vo ya ¢ixarilmanin
qarsisint almaq icilin totbiq edilir (“H.L.R. Fransaya qarsi” (H.L.R. v.
France), 1997-ci il 29 aprel tarixli qorar, Reports 1997-111, § 32; “Ohmad
Avstriyaya qarsi” (Ahmed v. Austria, 1996-c1 il 7 dekabr tarixli qgorar,
Reports 1996-1V, § 44).

2. 3-cii madda va agwr xastonin ¢ixarilmasi ilo alagadar Mahkamonin
presedent hiiququ

32. Bundan olavo, belo hallar1 konara qoyaraq vo konvensiya sistemindo
3-cli maddanin baslica shomiyyatini nozors alaraq Mohkomo yuxarida qeyd
olunan “D. Birlosmis Kralliga garsi1” is lizra qorarda (§ 49) meydana ¢ixa
bilocok digor kontekstds, qadagan olunmus roftarin qobul edon Olkado
tohlilko monboyinin homin 6lkonin dovlst organlarinin bilavasito vo ya
dolayis1 ilo masuliyyatina sabob ola bilmayacak, yaxud tok gdtiiriildiikds 3-
cli maddonin standartlarin1 pozmayan amillordon irali goldiyi hallarda 3-cii
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maddonin tatbiqi masalasini hall etmakds 6zii tiglin kifayst qodar sarbastliyi
saxlamisdir.

33. “D. Birlosmis Kralliga qarsi” isdoki orizog¢i Birlosmis Kralligda
narkotik vasitolorls bagli cinayasto géro mohkum edilmis Sent-Kits votondasi
olmusdur. Onun azadligdan mohrum etmo cozasinin miiddoti bitdikdo
Birlogsmis Kralligin dovlot orqanlar1 onu Sent-Kitso deportasiya etmoyo
calismisdir. Eyni zamanda, homin vaxt onun QICS xastoliyi genis yayilmis
morholosindo olmusdur. Mohkomo is0 baxdigt zaman onun “CD4”
hiiceyrolorinin say1 10-dan asagi olmus, o, immun sistemino ciddi va
diizolmoz zorordon oziyyot ¢okmis, onun prognozu c¢ox pis olmus vo
gorilintirdii ki, o, 6liimo yaxin olmusdur. O, 6locoyi barodo xabordar edilmis
vo 0z goyyumlar ilo olagolor qurmusdur. Sent-Kitsdoki tibb qurulusunun
orizogiyo zoruri miialiconi tomin etmok iqtidarinda olmadigi vo ona qulluq
etmays qadir olan ails iizvlorinin vo ya yaxin qohumlarinin olmadig1 barads
Mohkoms qarsisinda siibutlar olmusdur. Mohkoma miioyyon etmisdir ki (§§
53-54),

“homin miistosna hallar vo orizoginin 6liimlo naticolonacok xastaliyinin kritik
morhalosi nozore alinaraq onun Sent-Kitso ¢ixarilmasi barado qorarn yerino
yetirilmasi cavabdeh dovlot torafindon 3-cii maddoys zidd olaraq qeyri-insani roftar
toskil edor.

... Cavabdeh dovlat 1994-cii ildon bari srizaginin miialicasine géra masuliyysti 6z
lizorino gotlirmiisdiir. O, hal-hazirda qobul etdiyi tibbi vo palliativ yardimdan asil
olaraq, siibhasiz ki, hom tanis, hom do rohmli olan soraitdo 6liimo psixoloji cohotdon
hazir olmugdur. Qabul edon 6lkads onun qarsilasacagi soraitin 6zii Ozlityiindo 3-cii
maddonin standartlarina zidd olmasmi demok miimkiin olmasa da, onun ¢ixarilmasi
onun iiclin on folaketli soraitdo 6lmoyo real tohliikoni yaradaraq qeyri-insani roftar
toskil edacakdir.

Belo soraitdo Mohkomo vurgulayir ki, azadligdan mshrum etmo cozasini ¢okmis vo
6lkodon ¢ixarilan xaricilor, prinsip etibarilo, hobsdo oldugu dovrdo ¢ixaran dovlot
torafindon tomin edilmis tibbi, sosial vo diger formada yardimdan faydalanmagi
davam etdirmok i¢iin konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovletin erazisinde qalmaq
hiiququnu talab eds bilmozlor.

Eyni zamanda, bu isdo olan xiisusilo miistosna hallar vo dofedilmoz humanitar
miilahizolor nozero alinaraq belo notico c¢ixarimalidir ki, orizoginin 6lkadon
¢ixarilmasi barado qorarin yerino yetirilmosi 3-cii maddenin pozuntusuna gotirib
¢ixaracaqdir.”

34. “D. Birlogmis Kralliga qarst” is lizro qorardan sonra Mohkomo heg
vaxt mioyyon etmomisdir ki, orizoginin konvensiyaya torofdar c¢ixmis
dovlatin orazisindon ¢ixarilmast onun xostoliyine gore 3-cli maddenin
pozuntusunu togkil etsin.

35. “B.B. Fransaya qarsi1” isdo (B.B. v. France, no. 30930/96, Reports
1998-VI) Fransada azadligdan mohrum etmo cozasini ¢okmis orizoginin
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koskin immunosupressiya ilo QICS xostoliyi olmusdur. Onun xostoliyi
kaskin marhaloys ¢atmis vo tez-tez xostoxana miialicasini tolob etmis, lakin
onun dogma Olkasinds - Konqo Demokratik Respublikasinda mdvcud
olmamis onun tolob etdiyi antiretrovirus miialicosi noticosindo
sabitlogmisdir. Komissiyanin is iizro moruzosindo miioyyan edilmisdir ki,
orizoginin deportasiya edildiyi toqdirdo onun virus yayilmasiin qarsisinin
alinmasina yoOnolmis mialico almaq imkanmin olmamasmin vo onun
Olkosindo yayilmis ¢coxsayli epidemiyalar noticosindo yoluxma tohliikosinin
artmasinin ehtimali yiiksok olmusdur. Onun ails tizvlorinin dostoyi olmadan
xostoliyi ilo liz-lizo golmosi xastoliyin gedisi zamani onun insan loyagotini
qoruyub saxlamagin miimkiin olmamas1 demokdir. Komissiya naticaya
golmisdir ki, onun deportasiyast 3-cii maddanin pozuntusunu togkil edordi.
Is baxilmasi iiciin Mohkomoya géndorilmis, lakin baxisdan ovval Fransa
Hokumoti orizoaginin deportasiya edilmomosino dair 6z tizorino Shdolik
gbtiirmiis vo 1§ baxilmamis saxlanilmigdir.

36. “Karara Finlandiyaya qarst” isdo (Karara v. Finland, no. 40900/98,
Komissiyanin 1998-ci il 29 may tarixli gorardadi) Uganda votondasi olmus
orizogi 1992-ci ildon baslayaraq Finlandiyada IIV infeksiyasina qars:
miialico almigdir. Komissiya orizoginin xastoliyinin 3-cii madds ilo qadagan
olunan roftar1 togkil edocok kaskin marholoyo ¢atmamasi asaslart ilo bu isi
“D. Birlosmis Kralliga qarsi” vo “B.B. Fransaya qarsi” islordon
forglondirarak arizeni qeyri-miimkiin elan etmisdir.

37. “S.C.C. Isve¢a garsi” isdo (S.C.C. v. Sweden (dec.), no. 46553/99,
15 February 2000) Zambiya votondasi olmus orizogi ovvellor Isvecdos
yasamis vo 11V xostoliyino qarst miialico almis, lakin sonradan bu 6lkoyo
daxil olmaga icazo almamigdir. Orizogi Zambiyada tibbi xidmot standartinin
vo monitoring imkanlarinin daha zoif olduguna goro Omrii uzadan
miialiconin Isvecdo davam etdirildiyi halda daha miivoffoqiyyotli olmasi
barado tibbi arayis toqdim etmisdir. Zambiyada QICS xostaliyinin eyni nov
miialicosinin, bahali olsa da, modvcud olmasina, habelo orizoginin
usaglarmin  vo digor ailo iizvlerinin orada yasamasi barodo Isvecin
Zambiyadaki Saofirliyinin arayisina asason Mohkoma arizoni geyri-miimkiin
elan etmisdir. ©rizoginin méveud saglamliq voziyyasti nozors alinaraq onun
Zambiyaya c¢ixarilmasi 3-cii maddo ilo qadagan olunan roftar1 toskil
etmozdi.

38. Novboti il Mohkomo “Bensaid Birlosmis Kralliga qarsi” is lizro
gorar qobul etmisdir (Bensaid v. the United Kingdom, no. 44599/98, ECHR
2001-I). Olcozair votondast olmus orizogi sizofrenik olaraq bir nego il
orzindo Birlosmis Kralligda bu xostolikdon miialico almisdir. Mohkomo
sikayoti yekdilliklo rodd edorok agagidaki naticoyo golmisdir (§§ 36-40):

“Hazirki isdo orizoci uzunmiiddstli oqgli xastolikdon — sizofreniyadan oziyyot c¢okir.
Hal-hazirda, o, simptomlar1 yumsaltmaga komok edon dorman olanzapin qobul edir.
Olcazairs qayitdigi halda bu derman onun ii¢iin ambulatoriya miialicasi ¢argivesinda
pulsuz miimkiin olmayacaqdir. O, hor hansi sosial sigorta fonduna yazilmamis va
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kompensasiya tolob edo bilmoz. Eyni zamanda, stasionar miialico ¢orgivasinda, hotta
ambulatoriya miialicosi ¢orgivosindo doyori ddonilmoklo dorman miimkiin olacaqdir.
Homginin, aqli xostaliklorin miialicasi {iglin istifado olunan digor dermanlar miimkiin
olacaqdir. Miialico almaq {igiin on yaxin xostoxana Blidada, onun ailosinin yasadigi
konddan 75-80 kilometr masafads yerlosir.

Orizoginin sézlorino gors, dormanin oldo edilmosi ilo bagli ¢otinliklor, habelo
zorakiliq va terrorguluq mdvcud oldugu ©Olcazairin bu hissesine qayitmagla bagh
stress onun sohhoting ciddi tohliike yaradacaqdir. Artiqg mdvecud olan ogli xostoliyin
kaskinlosmosi 6ziinli vo basqalart qosdon sikost etmo daxil olmaqla halliisinasiyalarin
vo psixopatik  illiziyalarin  tokrarlanmasina, habelo sosial funksiyalarin
mohdudlagmasina (motivasiyanin c¢atigmazligi kimi) gotirib ¢ixara bilor. Bu ciir
Mbohkomsa hesab edir ki, bu ciir tokrarlama ilo bagli ozablar, prinsip etibarilo, 3-cii
maddonin shats dairssins daxil ola bilar.

Eyni zamanda, Mahkama qeyd edir ki, arizaginin xastaliyinin uzunmiiddstli olmagqla
daimi mialiconi tolob etdiyine gére onun hatta Birlogmis Kralliqda qaldig: toqdirds
tokrarlama tohliikesi mévcuddur. Yaqin ki, 6lkodon ¢ixarilma, habelo soxsi yardimda
vo miialiconin miimkiinliiyiindoki forqlor naticasindo risk artacaqdir. Orizagi xtisusilo
iddia etmisdir ki, onun sohhoti digor dermanlarin faydalilif1 daha az olacaqdi, habelo
stasionar milalico almaq son variant olardi. Buna baxmayaraq, ©lcazairds orizoginin
miialicosi miimkiindiir. Orizoginin Slcozairdoki goraitinin onun Birlogmis Kralligda
faydalandigi soraitdon daha az olverisli olmasi fakti Konvensiyanin 3-cli maddosi
noqteyi-nozarindan halledici deyil.

Mohkomo noticayas golir ki, orizoginin Olcazaire qaytarildigir toqdirds onun
sohhotinin pislogsmosi, habelo qaytarildig: halda zoruri yardim vo mialico almamasi
tohliikesi artiq dorocods miicorrad xarakter dasiyir. Onun ailosinin osil miisalman
olmasi, Blidaya getmoklo bagli cotinliklor vo bu amillorin onun sohhatino tosirlori
barads dslillor do miicarraddir. Taroflorin taqdim etdiyi molumatlarda gostorilmir ki,
bolgadoki voziyyot xastoxanaya gedis-golisin effektiv surotdo qarsisini alir. Orizaginin
0zii terrorguluq foaliyystin nisanina oxsamir. Hotta onun ailosinin avtomobilinin
olmamasi gedis-golisin digar vasitolorlo toskil edilmasi miimkiinliiyii istisna edilmir.

Mohkoma arizaginin saglamliq vaziyyatinin ciddiliyini etiraf edir. Eyni zamanda, 3-
cli madds ilo, xiisusilo konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlotin zororin vurulmasina
goro bilavasito mosuliyyati ilo bagli olmayan iglordo miioyyon edilmis yiiksok hodd
nozoro alinaraq Mohkomo orizoginin belo soraitdo oOlkodon ¢ixarilmasmin 3-cii
maddonin standartlarina zidd olmasi ilo alagadar kifayat qodar real tohlitkonin mévecud
olmasi1 naticosina golmir. Bu isda arizaginin 6liimlo naticalonan QICS xastaliyinin son
marhoalasinds oldugu vo Sent-Kitsa ¢ixarildigi halda miialicani ve ails {izvlarinin
dastayini almayacagi ilo bagh “D. Birlogsmis Kralliga gars:” isin (yuxarida gostorilan)
miistosna hallar1 agkarlanmir.”

39. “Arsila Henao Niderlanda qarsi” isdo (Arcila Henao v. The
Netherlands (dec.), no. 13669/03, 24 June 2003) Kolumbiya votondasi
olmus orizogi narkotik vasitolorin qanunsuz ddvriyyosino gors azadligdan
mohrum etma cozasini gokorak IIV miisbot diagnozu almis vo antiretrovirus
dormanlar vasitosilo mialico almisdir. Mohkomo noticaya gomisdir ki,
arizoginin mdveud voziyyati mogbul olmus, lakin miialiconin dayandirildig:
toqdirds tokrarlama imkan1 movcud idi. O, qeyd etmisdir ki, tolob olunan
miialico orizoginin atast vo alti baci-qardas1 yasadiglart Kolumbiyada,
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“prinsip etibarilo”, mdvcud olmusdur. Mohkomo bu isi “D. Birlogmis
Kralliga qars:” vo “B.B. Fransaya qars1” (har ikisi yuxarida gostorilon)
islordon forqlondirmisdir ki, orizocinin xostoliyt koskin vo ya son
morholosing ¢atmamis vo onun 6z monsa dlkosindo miialico vo ailo dostoyi
almaq perspektivi olmusdur. Buna goro do, Mohkomao orizaginin soraitinin
onun ¢ixarilmast Konvensiya ilo qadagan olunan roftar1 togkil edocok
dorocoado miistosna xarakterli olmasint miioyyon etmomis vo miivafiq olaraq
orizoni gobuledilmoz elan etmisdir.

40. “Ndangoya Isveco qarsi” isdoki (Ndangoya v. Sweden dec.), no.
17868/03, 22 June 2004) Tanzaniya votondast olmus orizoginin aldigi
antiretrovirus miialicosi noticasinde onu IIV soviyyesi artiq miioyyon
edilmadiyi dorocoys endirilmisdir. Bildirilmisdir ki, Tanzaniyada bu ciir
miialico almaq perspektivi ¢ox zoif olmus, miialiconin dayandirilmasi iso
onun immun sisteminin nisboton tez pislosmasina, bir-iki il orzinds QICS
xostoliyinin inkisafina vo iig-dord il orzindo Oliimo gotirib ¢ixarardi.
Orizacinin xostoliyinin koskin vo ya son marholosino ¢atmamasi, zoruri
miialiconin, ¢ox bahali vo arizoginin oldugu kond bolgosindo mohdud olsa
da, Tanzaniyada movcud olmasi vo arizoginin ona yardim gostora bilocok
gohumlar1 ilo bazi olagolorin qoruyub saxlamasina gora orizo gobuledilmoz
elan edilmisdir.

41. Eyni naticoys “Amegnigan Nidelanda qarsi” isdo (Amegnigan v. the
Netherlands (dec.), no. 25629/04, 25 November 2004) golinmisdir ki,
Toqodan olan arizogi Niderlandda antiretrovirus miialicosini almigdir. Tibbi
arayisda gostorilmisdir ki, miialico dayandirildigr halda orizoginin xastaliyi
yenidon koskin morhsloys qayidacaq vo onun miialico edilmodiyini nozora
alaraq hoyat tigiin bilavasito tohliiko yaradacaqdir. Toqodak1 voziyyato dair
arayisda bildirilmigdir ki, miialiconin orada movcud olmasi ilo yanasi, tibbi
sigortaya malik olmayan soxs qohumlarinin maliyyo dostoyi olmadan bu
miialiconi almaq imkaninda olmayacaqdir. Orizocinin xastoliyinin tam
acilmis QICS morholosine ¢atmadigina vo onun IiV il bagl hor hansi
xastaliyinin olmadigina gors arizo 3-cii maddoya osason agig-aydin osassiz
elan edilmisdir. Mialiconin dayandirildigi toqdirds orizoginin sohhatinin
pislosocayi barado orizogini miialico edon hokimin royini gobul etmoklo
yanast Mohkomo qeyd etmisdir ki, zoruri miialico, ¢ox bahali olsa da,
Toqoda miimkiin olmusdur.

3. Presedent hiiququndan irali galon prinsiplor

42. Natico etibarilo, Mohkomo geyd edir ki, D, Birlogsmis Kralliga qars1
i lizro qorardan sonra agagidaki prinsiplor davamli suratds totbiq edilmisdir.

Olkodon ¢ixarilan xaricilor ¢ixaran dovlotin tomin etdiyi tibbi, sosial vo
digor formada yardim vo xidmetlordon faydalanmaq tii¢lin konvensiyaya
torofdar ¢ixmis dovlstin orazisinde qalmaq hiiququnu talab eds bilmazlor.
Konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlstin orazisindon c¢ixarilacagi toqdirdo
orizoginin vaziyyatinin, o ciimlodon onun Omriiniin shomiyyatli deracade
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azalmasi ehtimali 3-cii maddonin pozuntusuna gotirib ¢ixarmaq {i¢iin 6zii
ozlilytinde kifayst deyil. Ciddi oqli vo ya fiziki xostoliyi olan xaricinin
homin xostoliyin miialicasi {i¢iin vasitolorin konvensiyaya torofdar ¢ixmis
dovlatindo moévcud oldugundakindan asagi olan dlkoyo ¢ixarilmasi barado
gorar yalniz xiisusilo miistosna hallarda, ¢ixarilmanin sleyhino olan asaslar
dofedilmoz oldugda 3-cii maddoyo asason masaloni ortaya ¢ixara bilor. “D.”
isindo xiisusilo miistosna hallar ondan ibarat olmusdur ki, ariza¢i ¢ox xasto
vo 0lmoys yaxin olmus, 6z monso 6lkosindo hor hansi qulluq vo ya miialico
almaq tominati ala bilmomis, orizoginin ona qullug etmok vo ya osas
soviyyado qida, sigimacaq vermoyo vo ya sosial yardim gdstormoyo
arzusunda vo ya imkaninda olan ails iizvlori olmamisdir.

43. Mohkoms istisna etmir ki, humanitar miilahizalor eyni soviyyado
cidd olan digor xiisusilo miistasna hallar ola bilor. Eyni zamanda o, hesab
edir ki, “D. Birlosmis Kralliga qarsi” is lizro gorarda miioyyon edilmis vo
sonraki iglordo totbiq edilmis, belo islordo golocok zororin dovlst
orqanlarinin, yaxud geyri-dovlot qurumlarin qosdon toradilon harokatlori vo
ya horokotsizliyindon deyil, tobii xastoliklordon vo gobul edon 6lkodo zoruri
ehtiyatlarin catismazligindan irali golmasi nozors alinaraq, prinsip etibarilo,
diizgiin hesab edilon yliksok hodd qorunub saxlanmalidir.

44. Konvensiyada tasbit olunan bir ¢ox hiiquqglarin sosial va ya iqtisadi
xarakterli olmasia baxmayaraq, o, ilk ndvbads miilki va siyasi hiiquqglarin
miidafiosine yonoalmisdir (“Eyri Irlandiyaya qarst” (Airey v. Ireland), 1979-
cu il 9 oktyabr tarixli qorar, Series A no. 32, § 26). Bundan basqa,
comiyyatin imumi maraqlarinin tolablori ilo fordi soxsin asas hiiquqglarinin
miidafiosi tolobi arasinda odalotli tarazligin arasdirilmast biitovliikdo
Konvensiyaya xasdir (bax: “Soring Birlogmis Kralliga qarsi” (Soering v.
the United Kingdom), 1989-cu il 7 iyul tarixli qorar, Series A no. 161, § 89).
Tibb elmindoki iroliloyis, Olkolor arasinda sosial vo iqtisadi forqlor
konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlotlordo vo monso 6lkado mdvcud olan
miialico soviyyesinin ohomiyyatli dorocods forglonmasi ilo noticolonir.
Konvensiya sisteminda 3-cii maddenin baslica shomiyyatini nazors alaraq
Mohkomonin xiisusilo miistosna hallarda ¢ixarilmanin garsisini almagq {iciin
miioyyon dorocads cevikliyinin qorunub saxlanmasinin zoruri olmasit ilo
yanasi, 3-cli maddodo konvensiyaya torofdar ¢ixmis dovlot {izorindo onun
yurisdiksiyasi altinda qalmaq hiiququ olmayan biitiin xaricilor ii¢lin pulsuz
vo mohdudiyyatsiz tibbi yardim tomin etmok yolu ilo bu ciir boraborsizliyi
ovozlomok Ohdoliyi miioyyon edilmir. Oks notico konvensiyaya torofdar
cixmig dovlatlor tizorino haddon artiq yiikii qoyacaqdi.

45. Nohayot, Mohkomo qeyd edir ki, hazirki orizonin, yuxarida
gdstorilan arizalorin oksariyyati oldugu kimi, iV vo QICS ilo bagl xastaliyi
olan soxsin ¢ixarilmasina aid olmasina baxmayaraq, eyni prinsiplor ozab,
agrilara vo Omriin qisaldilmasina sabob ola bilocok va orizaginin monga
Olkasindo yiingiilco miimkiin ola bilmoyacok, yaxud ¢ox baha qiymaoto
miimkiin ola bilocok hor hansi ciddi, tobii yolla yoluxulan fiziki vo ya oqli
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xostaliyl olan hor hansit soxsin c¢ixarilmast ilo slagedar olaraq totbiq
edilmalidir.

4. Yuxaridak: prinsiplarin hazirki isda totbiqi

46. Mohkomo ilk novbads qeyd edir ki, orizoginin Birlogmis Kralligda
siginacaq almaq tclin miiraciot etdiyino vo bunun rodd edildiyino
baxmayaraq, o, Mohkomo qarsisinda sikayot etmomisdir ki, Ugandaya
¢ixarilmasi onun iigiin siyasi motivlorlo qosdon tdradilon pis roftara moruz
galmaq tohliikosini yaratmigdir. Onun 3-cli maddoyo osason sikayoti sirf
onun ciddi xastaliyi vo onun dogma 6lkasinds onun {i¢iin zoruri miialiconin
miimkiin olmamasi ilo baghdir.

47. 1998-ci ilde arizogiyos QICS-i miioyyon edon iki xastolik vo yiiksok
soviyyado immunosupressiya diagnozu qoyulmusdur. Birlosmis Kralligda
aldig1 miialico noticesindo hal-hazirda onun saglamliq voziyyati sabitdir. O
sayahoto ¢ixmaq qabiliyyatindodir vo tolob olunan osas miialiconi aldig:
miiddotds bu gabiliyyatds olacaqdir. Eyni zamanda, milli mohkomalara
togdim edilmis stlibutlarda gostorilmisdir ki, orizogi hal-hazirda gobul etdiyi
dormanlardan mohrum edildiyi togdirdo onun vaziyysti tez bir miiddotds
pislosarak o, zsiflikdon, narahatliqgdan vo agrilardan aziyyst ¢okocok va bir
neco il miiddotindo 6locokdir (yuxarida 14-17-ci bondlors bax).

48. Umumdiinya Sohiyys Toskilatinin topladigi molumata (yuxarida 19-
cu bondo bax) miivafiq olaraq Ugandada ehtiyatlarin ¢atismazlig: tiziindon
antiretrovirus dormanlarinin tolob edildiyi insanlarin yalniz yarisi torafindon
alindigina baxmayaraq onlar movcuddur. Orizogi iddia edir ki, o, bu
miialiconi almaq imkaninda olmayacaq, onun oldugu kond yerinds iso bu
clir miialico he¢ miimkiin deyil. Goriiniir ki, Ugandada onun ails iizvlori
vardir, baxmayaraq ki, onun dediyino goro onlar onun ciddi xasto oldugu
halda ona qulluq etmak ixtiyarinda vo imkaninda olmayacagqlar.

49. Birlosmis Kralligin hokumoti doqquz il, yoni orizoginin sigiacaq
barodo miiraciotino vo Konvensiyanin 3 vo 8-ci maddolorino osason
sikayatlorine milli mohkomoalords vo bu Mohkomoads baxilmasi miiddstindo
ona dovlat hesabina tibbi va sosial yardim gostormisdir. Eyni zamanda, bu,
0zili Ozliyiindo cavabdeh dovlot iizorindo orizogini yuxaridakilarla tomin
etmokdo davam etmok vozifoni miioyyon etmir.

50. Mohkoma qobul edir ki, orizacinin Uqgandaya qaytarilmasi onun
hoyat soviyyasine vo dmriin davamligina tasir gostoracokdir. Eyni zamanda,
hal-hazirda orizaginin xastoliyi kritik deyil. Onun sohhatinin pislogmasinin
siiroti vo onun miialiconi, tibbi yardimi vo qullugu, o ciimlodon ailo
tizvlorinin kdmoyini almaq imkanmin hiidudlart maosololori, xiisusilo
diinyada 11V vo QICS xostoliklorinin miialicesi ilo bagl voziyystin daimi
inkisaf etmasi nozors alinaraq, miioyyon deracade miicarrad xarakter dasiyir.

51. Mohkomonin fikrinco, orizoginin isi yuxarida 36-41-ci bondlordo
gostarilon islordon forqlondirile bilmoz. Burada “D. Birlogsmis Kralliga
gars1” (yuxarida gostorilon) isdo olan xiisusilo miistosna hallar miioyyon
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edilmir, orizocinin Ugandaya cixarilmasi barads qgorarin yerino yetirilmasi
iso Konvensiyanin 3-cii maddosinin pozuntusuna gotirib ¢ixarmayacagq.

III. KONVENSIYANIN 8-CI MADD®OSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

52. Orizagi 8-ci maddoys osason iddia etmisdir ki, Ugandaya qayitdigi
zaman onun {zlogocoyi gorait onun soxsi hoyata hormot hiiququna
toxunacaqdir.

53. Mohkomo hesab etmir ki, Konvensiyanin 8-ci maddasino asason hor
hans1 ayrica masals ortaya ¢ixir. Buna gors, bu sikayoto baxilmasi zoruri
deyil.

YUXARIDAKILARI NOZORO ALARAQ MOHKOMO
1. Yekdillikls arizonin gabuledilon oldugunu elan edir;

2. On dord sos lehina vo li¢ sas oleyhino olmaqla orizoginin Uqandaya
cixarilacag: toqdirds Konvensiyanin 3-cli maddosinin pozulmayacagini
gat edir;

3. On dord sos lehino vo ii¢ sos oaleyhino olmaqla Konvensiyanin 8-ci
maddasineg asason sikayoto baxilmasinin zaruri olmadigini gat edir.

Qorar ingilis vo fransiz dillorindo tortib edilmis vo 2008-ci il mayin 27-
do Strasburqdaki Insan Hiiquqlar1 Saraymda kegirilmis aciq mohkomo
iclasinda elan edilmisdir.

Maykl OBOYL Jan-Pol KOsTA
Mohkoma katibinin muavini Sadr

Konvensiyanin 45-ci maddosinin  2-ci  hissesine vo Mohkomao
Qaydalarinin 74-cii qaydasinin 2-ci hissosino miivafiq olaraq hakimlor
Tulkens, Bonello vo Spilmanin birgs xiisusi rayi bu qorara slava edilir.

J.-P.C
M.O.B
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iiclin mocburi deyil vo Mohkomo torciimonin keyfiyyatino gdro hor hansi mosuliyyst dasimir. Torciimoni Insan
Hiiquqlari iizre Avropa Mohkomaesinin HUDOC presedent hiiququ melumat bazasindan (http://hudoc.echr.coe.int) vo
ya Mahkamonin onu béliisdilyii istonilon diger melumat bazasindan yiiklomak olar. Bu terciims isin tam adinin,
yuxarida geyd edilmis miialliflik hiiququna dair molumatin gostorilmasi vo “Hyuman Rayts Trast Fondu’na istinad
edilmasi sorti ilo geyri-kommersiya mogqsadlori tiglin ¢oxaldila bilor. Torciimonin hor hansi bir hissasindon
kommersiya moqgsadlori {iglin  istifade etmok istoyi olduqda, bu invanla slage saxlaya Dbilarsiniz:
publishing@echr.coe.int.
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Les langues officielles de la Cour europeenne des droits de I’homme sont le francais et 1’anglais. La presente
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I’homme (http://hudoc.echr.coe.int), ou de toute autre base de donnees a laquelle HUDOC 1’a communiquee. Elle
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